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INFORMACJE DOTYCZĄCE 
BEZPIECZEŃSTWA

OSTRZEŻENIE:
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INFORMACJE DOTYCZĄCE 
BEZPIECZEŃSTWA

OSTRZEŻENIE:

5

INSTALACJA
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BEZPIECZEŃSTWO ELEKTRYCZNE
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BEZPIECZEŃSTWO ELEKTRYCZNE

7

  OSTRZEŻENIE:
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BEZPIECZEŃSTWO DZIECI
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BEZPIECZEŃSTWO DZIECI

9

OBSŁUGA



10



10 11



12

OSTRZEŻENIE:

OSTRZEŻENIE:

OSTRZEŻENIE:

• Podczas czyszczenia filtrów kłaczki należy wyrzucać do kosza na śmieci, 
a nie spłukiwać w umywalce, aby zapobiec dostawaniu się mikroplastiku 
do kanalizacji i zanieczyszczenia wody.

12

OSTRZEŻENIE:

OSTRZEŻENIE:

OSTRZEŻENIE:

12

OSTRZEŻENIE:

OSTRZEŻENIE:

OSTRZEŻENIE:



12

OSTRZEŻENIE:

OSTRZEŻENIE:

OSTRZEŻENIE:

13

NIEBEZPIECZEŃSTWO — GORĄCA 
POWIERZCHNIA

Serwis

12

OSTRZEŻENIE:

OSTRZEŻENIE:

OSTRZEŻENIE:

12

OSTRZEŻENIE:

OSTRZEŻENIE:

OSTRZEŻENIE:
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OPIS URZĄDZENIA
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OPIS URZĄDZENIA

15

DANE TECHNICZNE
(ZALEŻNIE OD MODELU)

Pojemność znamionowa
Waga netto
Napięcie znamionowe
Moc znamionowa
Częstotliwość
Typ chłodziwa
Ładowanie chłodziwa

Wymiary (mm)

A 595
B 845

520
D 550
E 580

1060

Pojemność	znamionowa 8 kg 9 kg

Masa	netto 43kg 50 kg

Napięcie	znamionowe 220–240 V~ 220–240 V~

Moc	znamionowa 650 W 700 W

Częstotliwość 50 Hz 50 Hz

Typ	czynnika	chłodniczego R290 R290

Ilość	czynnika	chłodniczego 130g 150g

Wymiary	(mm)

Indeks
Wymiary (mm)

8 kg 9 kg
A 595 595
B 845 845
C 520 610
D 550 640
E 580 670
F 1060 1150
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INSTALACJA I PODŁĄCZANIE

UMIEJSCOWIENIE

25mm

25mm50mm
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INSTALACJA I PODŁĄCZANIE

UMIEJSCOWIENIE

17

ROZMIESZCZENIE SUSZARKI

WSPORNIK DO STAWIANIA JEDNEGO URZĄDZENIA NA 
DRUGIM (AKCESORIA)

Seria suszarek Głębokość 
suszarki (gł.) Seria pralek Głębokość pralki (gł.) Pasujące wsporniki 

do ustawiania
550 mm 510 mm / 550 mm SKHNE80*(styl 1)LE/LA
640 mm 

LE/LA
590 mm / 640 mm WZXX0-BN**** (styl 2)

Skontaktuj się z pracownikami działu obsługi posprzedażowej i zamów akcesorium (rysunek a), a 
następnie zainstaluj je zgodnie z instrukcją obsługi.
Ewentualnie suszarkę możesz ustawić obok pralki (rysunek 2).

LE/LA LE/LA
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REGULOWANIE NÓŻEK
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ODPROWADZANIE KONDENSATU
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ODPROWADZANIE KONDENSATU

21

PODŁĄCZANIE ZASILANIA

 Po instalacji przed podłączeniem do zasilania pozostaw suszarkę na dwie godziny, aby się 
ustabilizowała.

 Zalecamy stosowanie zabezpieczenia przeciwprzepięciowego, aby chronić urządzenie 
przed uderzeniem pioruna.

2 godziny

2	godz.
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PRZEMIESZCZANIE I TRANSPORT PO INSTALACJI

 Po transporcie przed podłączeniem do zasilania pozostaw suszarkę na co najmniej dwie 
godziny. Instalację i podłączenie urządzenia powinien przeprowadzać wyszkolony technik.

 Przed podłączeniem urządzenia należy uważnie zapoznać się z instrukcją obsługi. 
Uszkodzenia spowodowane nieprawidłowym podłączeniem lub użytkowaniem urządzenia nie 
są objęte gwarancją.
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PRZEMIESZCZANIE I TRANSPORT PO INSTALACJI

 Po transporcie przed podłączeniem do zasilania pozostaw suszarkę na co najmniej dwie 
godziny. Instalację i podłączenie urządzenia powinien przeprowadzać wyszkolony technik.

 Przed podłączeniem urządzenia należy uważnie zapoznać się z instrukcją obsługi. 
Uszkodzenia spowodowane nieprawidłowym podłączeniem lub użytkowaniem urządzenia nie 
są objęte gwarancją.

23

PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM
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PROCES SUSZENIA, KROK PO 
KROKU (1–4)

KROK 1: ZWRÓĆ UWAGĘ NA METKI ODZIEŻY

Pranie 
normalne; 
Pranie delikatne

Wybielanie

Pranie na sucho

Prasowanie

Suszenie
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PROCES SUSZENIA, KROK PO 
KROKU (1–4)

KROK 1: ZWRÓĆ UWAGĘ NA METKI ODZIEŻY

Pranie 
normalne;
Pranie delikatne

Wybielanie

Pranie na sucho

Prasowanie

Suszenie

25

KROK 2: PRZYGOTOWYWANIE DO PROCESU SUSZENIA 
PRANIA

Nie susz szczególnie delikatnych artykułów, aby się nie odkształciły. Nie susz poniższych 
rodzajów prania, aby nie zdeformować tkanin:

• odzież skórzana i inne produkty ze skóry,
• odzież woskowana lub z delikatną powłoką,
• odzież z dużymi drewnianymi, plastikowymi lub metalowymi częściami,
• odzież z cekinami,
• odzież z metalowymi częściami, które mogą zardzewieć. 
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WŁĄCZANIE
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WŁĄCZANIE

27

ŁADOWANIE ARTYKUŁÓW DO SUSZARKI

'

 Gdy suszarka pracuje, możesz otworzyć drzwi, aby włożyć ubrania lub je wyjąć, a następnie nacisnąć przycisk 
start/pauza, aby kontynuować pracę po zamknięciu drzwi.
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PANEL STEROWANIA

28

 
POKRĘTŁO WYBORU 
CYKLU

ZASILANIE START/PAUZA DODATKOWY CZAS 

  KRÓTSZY CZAS MNIEJ ZAGNIECEŃ POZIOM WYSUSZENIA 

KONIEC ZA WYŚWIETLACZ BLOKADA 
STEROWANIA 

WYCISZ 

Naciśnij, aby opóźnić 
zakończenie cyklu.
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PANEL STEROWANIA

28

 
POKRĘTŁO WYBORU 
CYKLU

ZASILANIE START/PAUZA DODATKOWY CZAS 

  KRÓTSZY CZAS MNIEJ ZAGNIECEŃ POZIOM WYSUSZENIA 

KONIEC ZA WYŚWIETLACZ BLOKADA 
STEROWANIA 

WYCISZ 

czas
koszule

delikatne

szybki 30'

syntetyki

sport

poduszki

29

KROK 3: WYBÓR PROGRAMU SUSZENIA
program
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TABELA PROGRAMÓW

8

4

1

2

4

2

2

4

2

Program Rodzaj odzieży

Pojemność 
maksymalna 
(kg)

8 9

Ten program służy do suszenia zwykłych bawełnianych ubrań. 8 9

Bawełna Ten program służy do suszenia grubszych, niewrażliwych tkanin 
bawełnianych o mniej więcej tej samej grubości. 8 9

Syntetyki Ten program służy do suszenia delikatnych rzeczy wykonanych 
z włókien syntetycznych. 4 4,5

Szybki 30' Ten program służy do szybkiego suszenia lekkich i cienkich ubrań. 0,5 0,5

Koszule Ten program służy do suszenia koszul i bluzek. 2 2

Ręczniki
Ten program służy do suszenia niewrażliwych tkanin (ręczników, 
ściereczek itp.). Po wyschnięciu będą suche i gotowe do 
przechowywania w szafie.

4 4,5

Pościel
Ten program służy do suszenia większych gabarytów. Po zakończeniu 
programu będą one suche. Zmiany kierunku obrotów bębna 
zapobiegają plątaniu się prania.

2,5 2,5

Poduszki
Ten program służy do suszenia tekstyliów wypchanych lub 
wyściełanych puchem (poduszki, puch, kurtki itp.). Duże rzeczy 
zaleca się suszyć osobno i w razie potrzeby skorzystać z programu 
Czas suszenia.

2 2

Sport
Ten program służy do suszenia odzieży z warstwą wodoodporną, 
odzieży sportowej wykonanej z materiałów mieszanych i oddychających 
tkanin.

2 2

Automatyczne 
suszenie

Ten program służy do suszenia grubszych, niewrażliwych tkanin 
bawełnianych o mniej więcej tej samej grubości. Po wyschnięciu będą 
suche lub lekko wilgotne.

4 4,5

Dziecięcy Ten program służy do suszenia ubrań dla niemowląt. Ubrania suszone 
w tym programie są zwykle suche. 2 2

Parametry programu Eco są zgodne z wymogami dotyczącymi standardowego programu do bawełny 
określonymi w rozporządzeniu (UE) nr 932/2012.

eco
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TABELA PROGRAMÓW

8

4

1

2

4

2
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2

31

2

Program Rodzaj odzieży
Pojemność 
maksymalna (kg)

8 9

Odświeżanie W tym programie grzałka jest wyłączona. Ten program służy 
do odświeżania prania. / /

Wełna Ten krótki program służy do zmiękczania lub puszenia suszonych 
ubrań wykonanych z wełny lub jedwabiu. 1 1

Czas suszenia

Ten program służy do dodatkowego suszenia niewrażliwych 
tkanin, które są nadal lekko wilgotne. W programie czasowym 
pozostała wilgoć nie jest wykrywana automatycznie. Jeżeli pranie 
jest nadal wilgotne po zakończeniu programu, powtórz program. 
Gdy jest zbyt suche, a zatem pogniecione i szorstkie w dotyku, 
oznacza to, że wybrany czas suszenia był zbyt długi.

/ /

Antyalergiczny Ten program służy do usuwania alergenów, takich jak roztocza. 2 2
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KROK 4: WYBÓR DODATKOWYCH USTAWIEŃ I FUNKCJI

ZASILANIE 

START/PAUZA 

DODATKOWY CZAS 

Jeżeli w trybie czuwania w ciągu kilku minut nie zostaną podjęte żadne działania, 
urządzenie wyłączy się automatycznie.
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KROK 4: WYBÓR DODATKOWYCH USTAWIEŃ I FUNKCJI

ZASILANIE 

START/PAUZA

DODATKOWY CZAS 

czas
koszule

delikatne

szybki 30'

syntetyki

sport

poduszki
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KRÓTSZY CZAS 

MNIEJ ZAGNIECEŃ 

POZIOM WYSUSZENIA 
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KONIEC ZA 

WYŚWIETLACZ
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KONIEC ZA

WYŚWIETLACZ

35

Blokada sterowania 

Wycisz 
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 Funkcje opcjonalne

 Nie można wybrać

TABELA FUNKCJI
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Bawełna

Syntetyki

Odświeżanie

Wełna
Szybki	30'

Koszule

Czas	suszenia

Ręczniki

Pościel

Poduszki

Sport

Automatyczne	
suszenie

Dziecięcy

Antyalergiczny
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 Funkcje opcjonalne

 Nie można wybrać

TABELA FUNKCJI

37

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE
 Przed czyszczeniem odłącz urządzenie od prądu.

system filtracji

1

2

3
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CZYSZCZENIE FILTRA SIATKOWEGO W DRZWICZKACH

1

2

3

4

5

Wyciągnij filtr 
wewnętrzny.



38

CZYSZCZENIE FILTRA SIATKOWEGO W DRZWICZKACH

1

2

3

4

5

39

1

2

3

4

CZYSZCZENIE FILTRA POMPY CIEPŁA 
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OPRÓŻNIANIE ZBIORNIKA KONDENSATU

1

2

3

Symbol  zaświeci na wyświetlaczu, wskazując, że należy opróżnić zbiornik kondensatu.

Ponownie umieść zbiornik kondensatu 
na miejscu.
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CZYSZCZENE SUSZARKI
 Przed czyszczeniem odłącz urządzenie od prądu.
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CZYSZCZENE SUSZARKI
 Przed czyszczeniem odłącz urządzenie od prądu.

43

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

CO MOŻNA ZROBIĆ?

• 
• 
• 

• 
• 
• 
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW I KODY BŁĘDÓW

Objaw Zalecane rozwiązanie

Suszarki nie da się 
uruchomić.

Suszarka nie działa.

Zbyt długie suszenie.

Niezadowalające 
suszenie.

Pozostały czas na 
wyświetlaczu zatrzymał 
się lub przeskakuje.

Odzież jest 
pomarszczona.

Na ekranie suszarki 
wyświetlany jest 
czas pracy inny od 
faktycznego czasu 
programu.
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW I KODY BŁĘDÓW

Objaw Zalecane rozwiązanie

Suszarki nie da się 
uruchomić.

Suszarka nie działa.

Zbyt długie suszenie.

Niezadowalające 
suszenie.

Pozostały czas na 
wyświetlaczu zatrzymał 
się lub przeskakuje.

Odzież jest 
pomarszczona.

Na ekranie suszarki 
wyświetlany jest 
czas pracy inny od 
faktycznego czasu 
programu.

45

Objaw Zalecane rozwiązanie

Suszarka jest zbyt 
głośna.

Odzież kurczy się.

Na odzieży są kłaczki.

Z urządzenia dobiega 
nieprzyjemny zapach.

Urządzenie włącza się i 
zaczyna pracę od razu po 
awarii zasilania, jednak 
przestaje działać.
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Kod Interpretacja Zalecane rozwiązanie

F50/F51

F22

Kod Interpretacja Zalecany	sposób	przenoszenia

F50/F51 Błąd czujnika  Skontaktuj się z serwisem posprzedażnym.
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Kod Interpretacja Zalecane rozwiązanie

F50/F51

F22

47

SERWIS

Czynności przed wezwaniem serwisanta

Typ, kod/identyfikator, model i numer seryjny są wskazane na tabliczce znamionowej.
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TABELA PROGRAMÓW
W tabeli podano zużycie energii i czas trwania suszenia badanej partii prania przy różnych wsadach 
i po wirowaniu w pralce.
Poniższe wymagania mają zastosowanie do wartości zużycia określonych poniżej.

Temperatura powietrza 
wlotowego

Temperatura pokojowa

Wilgotność powietrza 
wlotowego

50–60%

Temperatura suszenia Normalny

Przybliżone 
zużycie prądu 
(kWh)*

Przybliżony 

Program Ilość Pr. wirowania czas trwania 

(obr./min) programu 
(godz.:min)*

eco 1200 2 10 3 28
1200 2 10 28

Bawełna 1400 1 15 1 58
1400 67 1

Syntetyki 1000 0 91 1
1000

Szybki 30' 1400 8
1000 1 15 51 2 15 25

Ręczniki 1400 0 81 92 1 45
1400 51 5 10 10

Pościel 1400 1 26 81 2 45
1400 0 75 1 20 1 5 2 05

Koszule 1000 40 0 50
Sport 1000 88 25
Dziecięcy 1000 0 72 45 1 48 0 52

1000 1 05 9 2 20 2 10
Auto 1400 78 70 50 1 45

1400 51 82 10 20
 Pełny wsad
 Częściowy wsad
 Mały wsad
 Ze względu na różnice w zakresie rodzaju i ilości prania, prędkości wirowania, wahań zasilania 

oraz temperatury i wilgotności otoczenia, wartości zmierzone u użytkownika mogą różnić się od tych 
podanych w tabeli.
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UTYLIZACJA
Opakowanie

Symbol

Utylizując

 utylizacja

49

TABELA TYPOWEGO ZUŻYCIA
Pojemność znamionowa (kg) 8 9

Wywiewowa lub kondensacyjna suszarka bębnowa Skraplacz Skraplacz

Klasa efektywności energetycznej A++ A++

Ważone roczne zużycie energii (kWh)(1) 235.0 245.0

Automatyczna suszarka bębnowa lub nieautomatyczna 
suszarka bębnowa

Automatyczna 
suszarka 
bębnowa

Automatyczna 
suszarka bębnowa

Zużycie energii w przypadku standardowego programu 
suszenia tkanin bawełnianych przy pełnym wsadzie (kWh) 1.92 1.96

Zużycie energii w przypadku standardowego programu 
suszenia tkanin bawełnianych przy częściowym wsadzie 
(kWh)

1.08 1.15

Pobór mocy po wyłączeniu urządzenia (W) 0.49 0.49

Pobór mocy w trybie czuwania (W) 0.59 0.57

Czas trwania trybu czuwania (min)(2) 5 5

Standardowy program suszenia(3)(4) eco eco

Ważony czas trwania w przypadku standardowego 
programu suszenia tkanin bawełnianych przy pełnym 
i częściowym wsadzie (min)

160 151

Czas trwania standardowego programu suszenia tkanin 
bawełnianych przy pełnym wsadzie (min) 208 200

Czas trwania standardowego programu suszenia tkanin 
bawełnianych przy częściowym wsadzie (min) 124 113

Klasa wydajności skraplania w skali od G (najmniej 
wydajna) do A (najbardziej wydajna) B B

Średnia wydajność skraplania w przypadku 
standardowego programu suszenia tkanin bawełnianych 
przy pełnym wsadzie w procentach

85 88

Średnia wydajność skraplania w przypadku 
standardowego programu suszenia tkanin bawełnianych 
przy częściowym wsadzie w procentach

85 84

Ważona wydajność skraplania w przypadku 
standardowego programu suszenia tkanin bawełnianych 
przy pełnym i częściowym wsadzie w procentach

85 86

Poziom mocy akustycznej (dB)(5) 64 65

Wbudowany NIE NIE
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(1) Na podstawie 160 cykli suszenia przy użyciu standardowego programu suszenia tkanin
bawełnianych przy pełnym i częściowym wsadzie oraz zużycia energii w trybach niskiego zużycia.
Rzeczywiste zużycie energii na cykl będzie zależeć od sposobu użytkowania urządzenia.
(2) O ile suszarka bębnowa jest wyposażona w system zarządzania energią.
(3) Termin standardowy program suszenia tkanin bawełnianych wykorzystywany przy pełnym
i częściowym wsadzie jest standardowym programem suszenia, do którego odnoszą się informacje
podane na etykiecie i w broszurze. Program ten nadaje się do suszenia zwykłych mokrych tkanin
bawełnianych i jest najbardziej wydajnym programem pod względem zużycia energii.
(4) Parametry programu Eco są zgodne z wymogami dotyczącymi standardowego programu
do bawełny określonymi w rozporządzeniu (UE) nr 932/2012.
(5) Dane dotyczące standardowego programu suszenia tkanin bawełnianych przy pełnym wsadzie.
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TABELA PROGRAMÓW

50–60%

1200
1400
1400
1000
1000
1000

1400

1000
1000
1400
1400
1400
1400
1000
1000
1400
1400
1000
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ZALECENIA I OSZCZĘDNA 
EKSPLOATACJA
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UTYLIZACJA
Opakowanie

Symbol

Utylizując

 utylizacja



52 2447653 X08063576A




